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APPROVAL CERTIFICATE
SWIADECTWO UZNANIA

This is to certify that the
Zadwiadcza sie, ze

SPORTIS S.A.

Bojano ul. Na Dambnik 22

87-207 Koleczkowo
Poland

is approved within the scope
uznano w zakresie

manual manufacture of glass reinforced plastic hulls of yachts and boats
up to 15 m in length.

wykonywania jachtéw i lodzi motorowych z laminatu poliestrowo-szklanego
o dlugosci do 15 m.

Certificate No. Expiry date
Nr swiadectwa  K1/06/710357/23 . n Data waznodci 2026-04-24

Issued at/Wydano w

rd /
B

Signature/Podpis

Gdansk, 2023-05-26

Polski Rejestr Statkow S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 e-mail: mailbox@prs.pl
al. Gen. Jézefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www: http://iwww.prs.pl
80-416 Gdarisk, Poland
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Conditions of approval:
Warunki uznania:

— Construction and technology documentation should have valid PRS approval.
Dokumentacja konstrukcyjna i technologiczna powinna mie¢ aktualne zatwierdzenie PRS.

— The characteristics materials constituents should meet requirements of PRS’ Rules for the
Classification and Construction of See-going Yachts or Rules for the Classification and
Construction of Motor Boats.

Witasnosci materiatéw do produkcji powinny odpowiadaé wymaganiom Przepisow
Klasyfikacji i budowy jachtéw morskich PRS lub Przepisom klasyfikacji i budowy todzi
motorowych PRS.

— Laminating process and yard quality control should be performed only by persons listed in
Register of workers.
W procesie formowania Ips i nadzorze nad produkcjg mogq braé udziat tylko pracownicy
ujeci w wykazie.

— The approval will be withdrawn at PRS” Surveyor’s request if the approval conditions are
not complied with and quality of GRP has worsened.
Niniejsze uznanie moze by¢ cofnigte na wniosek inspektora PRS w przypadku naruszenia
zasad uznania lub pogorszenia sig jakosci Ips.

— The PRS H.O. is to be notified of any essential changes introduced during the validity of
this Certificate that may affect the quality of manufactured products.
Centrala PRS powinna by¢é powiadomiona o istotnych zmianach wprowadzonych w
okresie waznosci Swiadectwa Uznania, majgcych wphyw na jakosé¢ produkowanych
wyrobow.

In carrying out survey activities Polski Rejestr Statkow S.A. (PRS) makes efforts to ensure that they are conducted with conscientiousness and the
principles of good practice, with due regard paid to the state-of-the-art technology. However, neither PRS nor its Surveyors shall bear any civil liability for
damage, loss or expense which may arise In consequence or as the outcome of conducting these activities, or the resull ol infonmalion or advice given to
the customer by PRS, irrespective of whether or not such were the result of neglect, error or lack of proper information. Nevertheless, should the customer
prove that such damage, loss or expense was due to negligence on the part of the Society or its Surveyors, PRS will pay compensation to the customer for
his loss up to but not exceeding the amount due for services provided, forming the basis of the customer’s claim. In no cases will PRS be responsible for
indirect losses (loss of prospective profits, loss of contract, inability to undertake activities, etc.) sustained by the customer and associated with the
executing of a commission by PRS

Polski Rejestr Statkéw S.A. (PRS) wykonuje czynnosci nadzorcze z nalezytq starannoscig i dobrg praklyka, uwzgledniajgc aktualny poziom wiedzy.
Niemniej jednak, ani PRS, ani jego inspektorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci cywilnej z tytufu ewentualnych szkod mogacych powstac w zwigzku lub w
nastepstwie wykonywania tych czynnosci lub w wyniku przekazanych zleceniodawcy przez PRS informacji badZ ocen, niezaleznie od tego, czy owe
szkody byly nastepstwem zaniedbania, blgdu lub braku wiasciwej informacji. Jednakze, jezeli zleceniodawca udowodni, ze taka szkoda wynikla z
zaniedbania PRS lub jego inspektoréw, PRS wyplaci zleceniodawcy odszkodowanie nie przekraczajgce wysokosci oplaty naleznej za wykonang usfuge,
stanowigcg podstawe roszczenia zleceniodawcy. PRS w zadnym przypadku nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z lytulu strat posrednich (utraty
spodziewanych korzysci, ulraty kontraktu, niemoznosci podjecia dziafalnodci itp.) poniesionych przez zleceniodawce, a majgcych zwigzek z
wykonywaniem zlecenia przez PRS
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